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Ta nios mé na 80 teach solais timpeall
ar chésta na hEireann. Tugann
Coimisinéiri Soilse na hEireann aire
doibh agus ta siad & dhéanamh sin le
200 bliain anuas. | mbliana, 4 siad ag
ceilidradh an 200 bliain sin. Tugann
tithe solais treoir do longa agus
marcalann na tithe aiteanna
dainséaracha san uisce. Fadd, ba
ghnath leo tine a tsaid mar sholas; ina
dhiaidh sin, chun solas a ghineadh
(create), d’usaid siad coinnle, lampai
ola agus, ar deireadh, leictreachas. Ta
a geuid fearas satailite (satellite
equipment) féin ag roinnt mhaith de na
longa anois chun iad féin a threort, ach
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Usaidimid tithe solais go fill chun
rabhadh a thabhairt maidir le
guaiseacha (hazards).

Ta tithe solais in Gisaid leis na milte bliain
ar fud an domhain. San Eigipt, thog
muintir Alexandria teach solais nios mo
na 2000 bliain ¢ shin agus dirt daoine
go raibh sé ar cheann de Sheacht
nlontas an Domhain. Bhi tine agus
scathain ar bharr an tuir, agus threoraigh
solas an tlir na mairnéalaigh san oiche.
Deir scéalta go raibh an solas le feiceail
47 ciliméadar ar shiul (away). Scrios
crith talin an teach solais nios mé na
600 bliain ¢ shin.

T4 an teach solais is sine in Eirinn ag
Rinn Duain i gCo. Loch Garman. Ta sé
ag cabhru le mairnéalaigh agus le lucht
loingseoireachta (shipping people) le
800 bliain anuas. Is é an teach solais is
sine ¢ ata fos ag feidhmiu (operating) in
Eirinn agus sa Bhreatain. Nil morén eile
ar domhan ata nios sine na é! An teach
solais is sine ar domhan atd fés ag
feidhmit, thog na Rémhanaigh é nios
mo na 1800 bliain 6 shin sa Spainn.

Usaideann tithe solais lionsai (lenses)
speisialta agus frithchaiteoiri (reflectors)
chun an solas a dhéanamh nios laidre
agus nios gile. Athraionn na lionsai agus
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na frithchaiteoiri treo an tsolais sa
chaoi go mbionn formhér na ngathanna
comhthreomhar 6n bhfoinse solais
(m.sh. 6 lampa). Ar an mbealach sin,
téann na gathanna uile sa treo céanna.
Mar sin, bionn seans nios fearr ann go
bhfeicfidh duine an solas agus é
amuigh ar an bhfarraige, mar go bhfuil
nios mo den solas ag dul ina threo.

San eagran seo d’Eureka, féachaimid
ar sholas agus ar an tionchar (effect) a
bhionn ag lionsai agus ag frithchaiteoiri
(m.sh. scathain) ar sholas. Mar is

gnath, ta gniomhaiochtai le déanamh
againn duit.
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Nuair a bhionn an oiche dorcha stoirmeach agus nuair a bhionn scamaill ar an
ngealach, bionn sé an-deacair ar mhairnéalaigh carraigeacha a fheiceail san uisce.
Tarlaionn seo toisc nach bhfuil go leor solais ann agus caithfimid solas a bheith

againn chun rudai a fheiceail. Bain triail as an smaoineamh seo.
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‘ Taistealaionn solas i ngach treo
nuair a thagann sé amach as
foinse solais, m.sh. lasair ar
choinneal, téirse no bolgan
solais. Ni shroichfidh na gathanna
uile do shdil. Ach méas féidir leat
an solas a Iltbadh, beidh t0 abalta
an solas uile a sheoladh i do
threo. Mar sin, beidh cuma nios
treise agus nios gile ar an solas.
Usaidimid lionsai chun solas a
libadh agus, mar a Iéigh tli ar an
gcéad leathanach, sin an fath a
n-Usaidimid iad i dtithe solais.
Cad iad na haiteanna eile ina
n-Usaidimid lionsai?

Nios m6 na 700 bliain ¢ shin,
thosaigh daoine ag Usaid lionsai

BUNABHAIR: . 100!
*  Cloch mhér (seo i an charraig) 5 mar spéaclai san lodail. N'?? o
* Bosca cairtchlair mor a bhfuil - na 400 bliain 0 shin, d'Gsdid - :
clidach air Galileo lionsai i dteileascop chun |25 .
* Poll sa bhosca ionas gur féidir leat & :]accf;;gﬁu?:esgetl;u?;g (??elll:gﬁ PR, S bl <
féachaint trid h o R R o
* Feadan cairtchlair ag gobadh amach gealacha thart ar lupatar. E LAY e -

as an bpoll (mas mian leat
poll{ ) Ansin thosaigh eolaithe ag usaid

TREORACHA: nios mo na lionsa amhain i

1. Cuir an chloch sa bhosca — na lig do do chairde tii a fheiceail 4 dhéanamh seo. micreascoip agus thug siad faoi

2. Cuir an cltdach ar an mbosca. deara go raibh siad abalta rudai

3. larr ar do chairde féachaint isteach trid an bhfeadan / trid an bpoll. beaga bideacha a fheiceail. :

4. An féidir leo aon rud a fheiceail sa bhosca? QR it e na fridini g
o ) ) (germs) a bhaineann le galair. '

CEN FATH A dTARLAIONN SE SEQ? Chabhraigh an t-eolas seo go

Ni bheidh do chairde abalta aon rud a fheiceail. Tarlaionn seo toisc nach féidir linn mor le dochttiiri agus le heolaithe

rud a theiceail ach amhain ma fhrithchaitheann (reflect) an rud solas uaidh agus eile a bhi ag troid in aghaidh na

ma théann an solas isteach inar suile. Tugann eolaithe an téarma ‘frithchaitheamh’ ngalar sin — galair a mharaigh na

air seo. Mura bhfuil solas ann, ni féidir linn aon rud a fheiceail. Sin an fath a mbionn
an-dainséar ag baint le hoicheanta dorcha stoirmeacha ar an bhfarraige. Seo ceann
de na fathanna a raibh tabhacht le tithe solais mar gur thug siad rabhadh do
mhairnéalaigh faoi rudai dainséaracha, m.sh. carraigeacha.
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milte duine gach bliain.

e Sula raibh tithe solais uathoibrithe (automated) ann, chonaigh na coimeadaithe
(keepers) agus a gclann sna tithe solais.

¢ Ta a chomhartha solais speisialta féin ag formhdr na dtithe solais. Aithnionn
mairnéalaigh na comharthai seo agus ta a fhios acu ca bhfuil siad.

e Bionn cruth speisialta ar na lionsai ata i dteach solais. Usaidimid na lionsai seo
freisin i gceannshoilse cairr, i soilse trachta agus i dteilgeoiri.
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Obair le
lionsai

Bionn cuar (curve) ar lionsai. Déanaimid iad as abhar trédhearcach (transparent).
Beir ar lionsa laimhe. Ta sé nios tibhe sa lar na ag an imeall. Cad a tharlaionn nuair a
fhéachann td ar scribhneoireacht tri lionsai?

BUNABHAIR:
* 2 lionsa laimhe
* Rud éigin le [éamh

TREORACHA:

1. Beir ar lionsa fad géige
uait (at arm’s length).
Féach ar an
scribhneoireacht.

2. Go mall, tabhair an lionsa
isteach nios giorra do do
shuil.

3. Cad a tharlaionn don
scribhneoireacht?
Taifead do fhreagra.

4. Bain triail as an bpiosa
céanna scribhneoireachta
a léamh ag Uséid an da
lionsa le chéile. Taifead
cad a tharlaionn.

SMAOINIGH AIR SEO:
Cé acu is fearr — lionsa amhain
n6 dha lionsa? Cén fath?

Bionn nios mé ar lionsai airithe
na mar a bhionn ar lionsai eile.
An gceapann ti go ndéanfadh
sé seo aon difriocht nuair a
bheifea ag Iéamh?

Scathain shuimiula

Ta scathain phlaisteacha agus scathain ghloine an-réidh. Is frithchaiteoiri
an-mhaithe iad. Féach an féidir leo treo an tsolais a athru freisin.

Is fearr an ghniomhaiocht seo a dhéanamh i gcuid de sheomra nach bhfuil
moran solais ann.

BUNABHAIR:
* Scathan
* Toirse

TREORACHA:

1. Las an tdirse. Cuir ar an mbord é.

2. Breathnaigh — ca n-imionn an Iéas (beam) solais?

3. Na bog an tdirse — (isaid an scathan chun an léas a fhrithchaitheamh ar an
tsileail.

4. Roghnaigh aiteanna eile sa seomra — Usaid an scathan chun an léas a

fhrithchaitheamh orthu.

Turas an
tsolais

Nuair a ghluaiseann solas 6 fhoinse, m.sh. bolgan solais nd coinneal, agus nuair a
bhuaileann an solas in aghaidh ruda, frithchaitheann dromchla an ruda an solas
uaidh. Mura bhfuil an dromchla cothrom (even), scaipeann sé an solas. Ma ta an
dromchla cothrom, frithchaitheann an dromchla na gathanna solais go cothrom
agus taimid abalta iomha (image) a fheiceail. Is frithchaiteoir maith é miotal
gléineach (shiny) réidh agus sin an fath a n-Gsaidimid é i dtithe solais.

Bionn scathain chomh réidh sin go
ndéanann siad iomha. Ach an bhfuil
rud éigin difrivil facin iomha?

BUNABHAR:
*  Scathan mor

TREORACHA:

1. Féach ort féin sa scathan.
Ardaigh do lamh chlé.

2. Cé acu lamh a usaideann do
fhrithchaitheamh?

PLEIGH:

Cuireann scathan an iomha droim
ar ais — cheapfa go raibh an
taobh chlé ar an taobh dheas.
Luaigh samplai eile ina mbionn
na hiomhanna droim ar ais.
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J (R L Stevenson

s s - - Scriobh Robert Louis Stevenson dhé cheann de na leabhair is céilidla do phaisti
s cathal“ al steacha tiamh — Treasure Island agus Kidnapped. B'fhéidir gur Iéigh tii iad. Oile4in agus
longa baite (shipwrecks) na téamai ata sna leabhair. Baineann na scéalta le
haiteanna ina ndeachaigh Robert lena mhuintir. Ba iad a sheanathair, /
a athair, a uncaili agus a chol ceathracha a dhear agus a thog
formhor na dteach solais in Albain. Choimead siad na milte
mairnéalach slan. Ach bhi nios mé suime ag Robert Louis

Stevenson i scribhneoireacht a dhéanamh ar théamai na
farraige agus na long na mar a bhi aige i gcursai togala.

Bhi tU ag tsaid scathan réidh go dti seo. Ta cuar ar scathain airithe, m.sh na cinn
ag aonaigh shiamsaiochta. Samhlaigh a lan scathan beag réidh, iad uile ar
claonadh (angle) beagainin difritiil 6na chéile. Oibrionn spindg ghléineach mar

scathan cuartha.

Scribhneoireacht
BUNABHAIR: randa

* Spundg ghléineach mhiotail
* Peann luaidhe

o LS
TREORACH o AITADLAA VIANIAA
1. Té cruth cuasach (concave) ar uachtar spanéige — thiocfadh leat ubh a iompar *  Scathan

i . ) ) *  Peann Feiltbhiorach
2. Coinnigh an spundg fad géige uait. Féach ar do fhrithchaitheamh ar chruth *  Pjosa Carta
cuasach na spanoige. An bhfuil difriocht idir é agus do fthrithchaitheamh i scathan
ey o TREORACHA:
3. Anois cuir barr pinn luaidhe an-ghar do chruth cuasach na spundige. Gén chuma 1. Taispe&nann an pictitr seo comhartha até ar veain. T4 sé deacair i a Iéamh agus
at ar an bhfrithchaitheamh anois? i a thuiscint.
4. Ta cruth dronnach (convex) ar fochtar spindige — cosdil leis an geuid den ubh a 2. Cuir an scathdn taobh thiar de. Féach sa scathan. An féidir leat i a Iéamh anois?
shuionn isteach sa spunog. o , 3. Tugaimid ‘scribhneoireacht scathdnach’ ar scribhneoireacht den sért seo. Cén fath?
5. Féach ar do fhrithchaitheamh ar chruth dronnach na spundige. An bhfuil difriocht
idir é agus an fhrithchaitheamh eile? DUSHLAN BREISE:

e Scriobh teachtaireacht rinda ar phiosa paipéir m.sh. FOIR ORM

e Cuir scathan taobh thiar de agus féach ar an bhfrithchaitheamh.

e (Cdipeail an scribhneoireacht scathanach ar phiosa paipéir eile. An mbeadh sé
éasca i a Iéamh gan scathan? Déan an triail ar do chairde.

e Anois cum teachtaireacht riinda eile i scribhneoireacht scathanach agus tabhair
dushlan do do chairde i a léamh.

ARBH EOL DUIT?

Usaideann fiacloiri scathain chuasacha chun do chuid fiacla a initichadh (examine).
Méadaionn siad seo iomha na bhfiacla agus bionn an fiacl6ir abalta iad a iniuchadh
nios fearr. Is fearr cruth cuasach i scathan agus fear ag iarraidh é féin a bhearradh
freisin mar méadaionn an scathan méid na haghaidhe. An chéad uair eile a bheidh
tl ag aonach siamsaiochta, féach ort féin sna scathain aisteacha. Lubann siad

cruthanna ar bhealai éagsula — beidh costlacht nios md, nios It, nios raimhre, nios PLEIGH:
tanai, fid nios lubtha ort! Cén fath a mbeadh comhartha veain i scribhneoireacht scathanach?
\_ Y, Scriobh cupla ceannlitir. Cé acu a bhfuil an chuma chéanna orthu nuair a

fhrithchaitheann ti iad i scathan?
An féidir leat teacht ar aon fhocal nd ainm ata go hiomlan siméadrach?

o —
% Firici Fonta
e Ceapann eolaithe airithe go bhféadfaimis roinnt de sholas na gréine a
Foilsionn an Irish Independent Eureka, i  EAGARTHOIR: John Walshe fhrithchaitheamh on Domhan da gcuirfimis scathain ollmhora sa spas. B'fhéidir go
gcomhar leis an lonad Oideachas ) . laghdédh siad fadhb an téamh dhomhanda (global warming).
Eolaiochta ag Coldiste Phadraig, Droim ~ DEARADH: INM Studio
Conrach, BAC 9, le tacaiocht on SCRIOBH CHUIG: e Thainig seandalaithe ar scathain déanta de ghloine bholcanach (volcanic)

gComhairle um Oideachas Gaeltachta  penbie Brennan, Eureka, ghléineach dhubh sa Tuirc. T4 na scathain seo 6,000 bliain d’aois, ar a laghad.
agus Gaelscolaiochta. Irish Independent

Gentre for Science Education 27-32 Sréid Thalbdid, BAC 1.

Paula Kilfeather, Cliona Murphy, ' Tel: 023 8,863850 no e Ta an scathan nadurtha is mé ar domhan sa Bholaiv i Meiricea Theas. Clidaionn
Fiachra O Brolchain & Janet Varley CUIR RIOMHPHOST CHUIG: s6 nios m6 nd 12,000 ciliméadar cearnach talin. Nil Contae Chorcai chomh mér

AISTRIUGHAN: eureka@independent.ie leis sin! Uaireanta is fasach réidh é agus té sé lan le salann. Ach tar éis baisti,
| Bairbre Ni Ogain www.independent.ie/eureka ' 9 ta cuma scathain mhair air. Is féidir leat sidl agus tiomaint air. )

e Deir eolaithe gur féidir le simpeansaithe, agus le deilfeanna freisin b’fhéidir, iad
féin a aithint i scathan.




